SILVERCREST*

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

SANDWICH TOASTER SSWM 750 C3

) @
SANDWICHMAKER SANDWICHMAKER

Gebruiksaanwijzing Bedienungsanleitung

IAN 46/7258_2404



(CBIC)

Vouw vé6r het lezen de pagina met de afbeeldingen open en maak u vertrouwd met alle functies van het
apparaat.

@D @D @

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.

NL/BE Gebruiksaanwijzing Pagina 1
DE/AT/CH Bedienungsanleitung Seite 13







SILVERCREST'

Inhoud

Sandwiches roosteren . . ... 6

Hollandse tomatentosti . ... ... 8
aliaanse tosti . . .. oo 8
Tosti Hawaii . . .o 8
Scandinavische tosti. . . ... . 9
Kerrie-kalkoen4osti. . .. ... 9

Apparaat afvoeren .. ... ... 10
Verpakking afvoeren .. ... ... 10
SEIVICE. . .o 11
Importeur. . .o 11

NL|BE | 1M1



SILVERCREST'

Inleiding

Gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe
apparaat!

U hebt hiermee gekozen voor een hoogwaardig
product. De gebruiksaanwijzing maakt deel it
van dit product. Deze bevat belangrifke aanwij-
zingen voor veiligheid, gebruik en afvoer. Lees
alle bedienings- en veiligheidsaanwijzingen voor-
dat u het product in gebruik neemt. Gebruik het
product vitsluitend op de voorgeschreven wijze
en voor de aangegeven doeleinden. Geef alle
documenten mee als u het product doorgeeft
aan een derde.

Gebruik in overeenstem-
ming met bestemming

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor het
roosteren van gevulde sandwiches.

Dit apparaat is vitsluitend bestemd voor gebruik
in privéhuishoudens. Gebruik het apparaat niet
bedrijfsmatig!

Inhoud van het pakket

Het apparaat wordt standaard met de volgende
componenten geleverd:

® Sandwichmaker
® Gebruiksaanwijzing

1) Haal het apparaat en de gebruiksaanwij-
zing vit de doos.

2) Verwijder al het verpakkingsmateriaal.

( Opmerking
> Controleer of het pakket compleet is en of er
sprake is van zichtbare schade.

> Neem contact op met de Service-Hotline
(zie het hoofdstuk Service) als het pakket
niet compleet is, of indien er sprake is van
schade door gebrekkige verpakking of
transport.
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Productbeschrijving
Afbeelding A:

@ Kabelspoel

@ Indicatielampie “Gebruiksklaar”
© Dekselvergrendeling

O Indicatielampje “Power”

Afbeelding B:
© Bovenste toastvlakken

O Onderste toastvlakken

Technische gegevens

. 220-240V ~
Spanning 50/60 Hz
Vermogen 750 W

Gebruikte waarschuwin-
gen en pictogrammen

In deze gebruiksaanwijzing, op de verpakking
en op het apparaat worden de volgende waar-
schuwingen en pictogrammen gebruikt (indien
van toepassing):

GEVAAR! Een waarschuwing
met dit pictogram en met het
signaalwoord “GEVAAR” duidt
op een onmiddellijk aanwezige
gevaarlijke situatie, die fataal of
ernstig letsel tot gevolg heeft als
deze niet wordt vermeden.

A

WAARSCHUWING! Een
waarschuwing met dit picto-
gram en met het signaalwoord
“WAARSCHUWING” duidt op
een mogelijk gevaarlijke situatie,
die fataal of ernstig letsel tot
gevolg kan hebben als deze niet
wordt vermeden.
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VOORZICHTIG! Een
waarschuwing met dit picto-
gram en met het signaalwoord
“VOORZICHTIG" duidt op een
mogelijk gevaarlijke situatie, die
licht of matig letsel tot gevolg
kan hebben als deze niet wordt
vermeden.

Een opmerking bevat extra in-
formatie die de omgang met het
apparaat eenvoudiger maakt.

Wisselstroom/-spanning

®

LET OP! Een waarschuwing met
dit pictogram en met het signaal-
woord “LET OP” duidt op een
mogelijke situatie die materiéle
schade tot gevolg kan hebben
als deze niet wordt vermeden.

Niet onderdompelen in water!

Veiligheidsvoorschriften

/A WAARSCHUWING!
GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE SCHOK!

m Wanneer het snoer van dit apparaat beschadigd raakt, moet het
worden vervangen door de fabrikant of de klantenservice van de
fabrikant of een persoon met vergelijkbare kwalificaties, om risico’s
te voorkomen.

N4

Alle delen van dit apparaat die
in aanraking komen met voe-
dingsmiddelen, zijn levensmid-
delveilig.

m Gebruik het apparaat alleen in droge ruimtes, niet in de openlucht.

Dompel het apparaat nooit onder in water of in andere vloeistof-
fen! Er bestaat levensgevaar door een elekirische schok.

m Let er bij het reinigen op dat er geen water het apparaat binnen-
dringt. Maak het apparaat nooit schoon onder stromend water.

m Zorg ervoor dat het apparaat nooit met water in aanraking kan
komen. Gebruik het apparaat nooit in de buurt van water of naast

voorwerpen die vloeistof bevatten.

m Let erop dat het snoer nooit nat of vochtig wordt wanneer het appo-
raat in bedrijf is. Leg het snoer zo neer dat het niet beklemd raakt
of anderszins beschadigd kan raken.
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Haal na elk gebruik de stekker uit het stopcontact om het apparaat
vit te schakelen.

Open nooit de behuizing van het apparaat.

/A WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en door personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens of gebrek aan ervaring en/of kennis, mits ze onder
toezicht staan of over het veilige gebruik van het apparaat zijn
geinstrueerd en de daaruit resulterende gevaren hebben begrepen.

m Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

m Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet door kin-

deren worden uitgevoerd, tenzij ze ouder dan 8 jaar zijn en onder
toezicht staan. Houd het apparaat en het snoer buiten bereik van
kinderen jonger dan 8 jaar.

De onderdelen van het apparaat kunnen tijdens gebruik heet wor-
den. Raak daarom alleen de handgrepen aan.

Laat het apparaat eerst volledig afkoelen voordat u het reinigt of
opbergt.

Wees voorzichtig bij het uitnemen van de bereide sandwiches uit het
apparaat. Het apparaat en de sandwiches zijn zeer heet.

Plaats het apparaat voor gebruik alleen op een stabiele, antislip-
ondergrond die waterpas is.

Gebruik geen externe timer of een aparte afstandsbediening om
het apparaat te bedienen.

& Let op! Heet oppervlak!
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/A VOORZICHTIG - BRANDGEVAAR!

m Het apparaat mag niet worden gebruikt in de buurt van brandbare
materialen.

m Dek het apparaat niet af zolang het in bedrijf is.

m Gebruik het apparaat uitsluitend op een hittebestendige onder-
grond.

m Gebruik het apparaat nooit zonder toezicht.

(D LET OP - MATERIELE SCHADE!

m Verwijder de etenswaren alleen met een spatel van kunststof of
hout of met een ander geschikt, nietmetalen voorwerp, om de anti-
aanbaklaag van de sandwichmaker niet te beschadigen.

m Gebruik voor het reinigen geen agressieve schoonmaakmiddelen
en spitse voorwerpen.

(D Opmerking
m Om het product tussen 50 en 60 Hz te schakelen, is geen tussen-
komst van de gebruiker vereist. Het product past zich zowel voor

50 als voor 60 Hz aan.
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Ingebruikname

B Wrijf één keer de antiaanbaklaag van de
toastvlakken @/@ in met voor koken
geschikte olie.

B Steek de stekker in een stopcontact.

B Sluit het apparaat en vergrendel het met de
dekselvergrendeling €. Deze moet merk-
baar in de onderste handgreep vastklikken.

B Llaat het apparaat ca. 10 minuten heet
worden.

(© Opmerking

> Bij het eerste gebruik kan er sprake zijn
van een lichte geur (mogelijk ook van lichte
rookontwikkeling). Dit is normaal en gaat na
korte tijd over.
Zorg voor voldoende ventilatie. Open
bijvoorbeeld een raam.

B Trek de stekker uit het stopcontact en laat het
apparaat afkoelen.

B Reinig het apparaat zoals beschreven in het
hoofdstuk “Reinigen”.

Nu is het apparaat gereed voor gebruik.
Bedienen

Sandwiches roosteren

1) Sluit het deksel en vergrendel het met de
dekselvergrendeling €.

2) Steek de stekker in een stopcontact. Het
rode indicatielampije “Power” @ brandt.

3) Zodra het apparaat heet genoeg is, brandt
het groene indicatielampje “Gebruiksklaar”
(2}

4) Open het deksel en leg twee geprepareerde
sandwiches op de onderste toastvlakken @.

5) Sluit het deksel en vergrendel het met de
dekselvergrendeling €. Als de sandwich te
dik is, waardoor de dekselvergrendeling €@
niet meer kan worden gesloten, haalt u een
beetje beleg van de sandwiches.
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(D LET OP! MATERIELE SCHADE!

> Verwijder de sandwiches alleen met een
spatel van kunststof of hout of met een ander
geschikt, niet-metalen voorwerp, om de
antiaanbaklaag van de sandwichmaker niet
te beschadigen.

6) Na ca. 3 - 5 minuten zijn de sandwiches
klaar. Deze tijd kan variéren al naar gelang
het gebruikte beleg en uw persoonlijke
smaak. Open het deksel en haal de sandwi-
ches vit het apparaat.

7) Wanneer u geen andere sandwiches meer
wilt bereiden, haalt u de stekker uit het
stopcontact.

Reinigen
/A WAARSCHUWING!

GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE
SCHOK!

> Haal de stekker uit het stopcontact voordat u
het apparaat schoonmaakt.

@ Dompel het apparaat nooit onder in

water of in andere vloeistoffen! Er bestaat
levensgevaar door een elektrische schok.

/\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

> Laat het apparaat afkoelen voordat u het
schoonmaakt. Verbrandingsgevaar!

@ LET OP! MATERIELE SCHADE!

> Gebruik geen agressieve of schurende
schoonmaakmiddelen. Deze tasten het op-
pervlak van het apparaat aan.

() Opmerking

> Wacht niet te lang met reinigen. Wacht tot
het apparaat zover is afgekoeld dat u het
zonder verbrandingsgevaar kunt vastpakken.
Dan laten resten van levensmiddelen zich
beter verwijderen.

B Reinig de behuizing met een droge of licht
bevochtigde doek.
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B Veeg de toastvlakken @ /@ aof met een
doek die is bevochtigd met warm water, tot
alle levensmiddelresten zijn verwijderd.

Bij vastgekoekte resten kunt u de vochtige
doek op deze plaatsen leggen om de resten W
los te weken. Na enige tijd kunnen de resten

dan worden verwijderd. -

() Opmerking

> Bij hardnekkige verontreinigingen doet u
wat mild afwasmiddel op de vochtige doek.
Veeg na het reinigen met afwasmiddel de
toastviakken @/@ nog één keer af met
een met schoon water bevochtigde doek,
zodat alle afwasmiddelresten worden
verwijderd. Na reiniging met afwasmiddel
verdient het aanbeveling om de toastvlakken
O/ weer met voor koken geschikte olie
in te wrijven.

Opbergen
B Reinig het apparaat zoals beschreven in het

hoofdstuk “Reinigen”.

Sluit het deksel en vergrendel het met de
dekselvergrendeling €.
Wikkel de kabel rond de kabelspoel @ aan

de onderkant van het apparaat en fixeer
hem met de kabelclip.

B Droog alle delen goed af alvorens ze op-
nieuw te gebruiken.

(® Opmerking

Als er vet of levensmiddel terecht is gekomen in
spleten of hoeken waar u dit niet meer met een
vochtige doek kunt verwijderen, gaat u als volgt
te werk:

B Berg de sandwichmaker op een droge
plaats op.

Problemen oplossen

— Dep vet of andere vloeistoffen op met een

stuk keukenpapier. Storing | Oorzaak | Oplossing
— Verwijder resten met een houten spatel of
. . De stekker Steek de
een kleine houten spies. R )
‘ zit niet in het | stekker in het
— Veeg dan alles nog een keer af zoals Het stopcontact. | stopcontact.
hiervoor beschreven. apparaat
werkt niet. | Het apparaat Neem contact
. op met de klan-
is defect. .
tenservice.
De sand De sandwi-
) ches hebben | Haal de
wiches . .
te langin de | sandwiches er
worden te . .
sandwichma- | eerder uit.
donker.
ker gezeten.
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Recepten

Hollandse tomatentosti

Ingrediénten:

¢

* S S 6 > o o o

1)

2)

3)

4)
5)

4 plakjes witbrood
Water

Lente-vitjes

1 middelgrote tomaat
Kruidenboter

2 plakken gekookte ham
Zout

Versgemalen peper

2 plakken jonge Goudse kaas

Was de lente-uitjes en laat ze vitlekken. Hal-
veer de lente-uitjes in de lengte en snij ze in
grote stukken. Breng het water met het zout
in een pan aan de kook. Voeg de lente-uitjes
toe en blancheer ze ongeveer 1 minuut.
Doe daarna de lente-uitjes in een vergiet,
giet er koud water over en laat ze uitlekken.
Was de tomaten en dep ze droog. Halveer

ze en verwijder de aanzetten van de steel-
ties. Snijd de tomaten in plakjes.

Bestrijk een boterham met kruidenboter
en leg een dichtgeklapte plak ham op de

bestreken boterham. Verdeel de stukjes lente-

ui en de plakjes tomaat erover. Breng op
smaak met zout en peper.

Leg de plakjes kaas op de boterham.

Besmeer nog een boterham met kruiden-
boter en leg deze op de sandwich met de
besmeerde kant omlaag.
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Italiaanse tosti

Ingrediénten:

¢

@ S S 6 6 o o o

1)

2)

3)

4)

3)

4 plakjes witbrood

4 el tomatenpuree

2 EL mayonaise

Zout

Provencaalse kruiden
Versgemalen peper

1 middelgrote tomaat
1 pakje mozzarella

Versgemalen gemengde peper

Roer de fomatenpuree, de mayonaise, het
zout, de Provencaalse kruiden en de peper
door elkaar. Bestrijk de boterhammen
hiermee.

Was de tomaten en dep ze droog. Halveer
ze en verwijder de aanzetften van de steel-
ties. Snijd de tomaten in plakjes.

Laat de mozzarella vitlekken in een vergiet
en snijd de kaas in plakjes. Halveer de
plakjes.

Leg plakjes tomaat en mozzarella op de
besmeerde boterham en bestrooi deze met
peper.

Leg de andere boterham op de sandwich.

Tosti Hawaii

Ingrediénten:

¢

¢
¢
¢
¢

4 plakjes witbrood

2 schijven ananas (uit blik)
Boter

2 plakken gekookte ham
2 plakjes kaas



SILVERCREST'

1) Laat de ananas uitlekken in een vergiet. Kerrie-kalkoen-tosti
2) Besmeer de boterham met boter. Ingrediénten:
3) Beleg de boterham met de ham en de ¢ 4 plakjes witbrood
ananas.
4) De kaas wordt als laatste op de ananas ¢ 25 gboter
gelegd. ¢ Kalkoenborstfilet
5) Leg nog een boterham op de sandwich. 4 Pruimen
. . . ktail-
Scandinavische tosti $ Cocklailcurrysaus
| . 4 Kerriepoeder
ngrediénten:
¢ 4 plakjes witbrood

¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Roer de boter met de currysaus en het ker-

Dille riepoeder door elkaar.
125 g yoghurtsaladedressing 2) Was de pruimen, droog ze af en verwijder
1 TL Dijon-mosterd de pitten. Halveer de pruimen en snijd de

helften in d lakjes.
1 TL vloeibare honing erien i dunne piaiqges

20 | be uit kolvak 3) Besmeer een boterham met de curryboter.
& f it
g zalmeréme (fube it koelvak) 4) Beleg de besmeerde boterham met de plak-
1 komkommer jes kalkoen en de stukjes pruim.
1 pakje mozzarella 5) Leg nog een boterham op de sandwich.

100 g gerookte zalm, in plakijes

Versgemalen peper

Spoel de dille of en dep deze droog. Pluk
de topjes van de stengels van de dille af en
hak de topijes fijn.

Meng de yoghurt-saladedressing met de mos-
terd, de honing, de zalmpasta en de dille.

Schil de komkommer en snijd de uiteinden
af. Halveer de komkommer in de lengte en
schep het vruchtvlees er met een theelepel
vit. Snijd de komkommerhelften in stukken.

Laat de mozzarella vitlekken in een vergiet
en snijd hem in plakjes.

Besmeer een boterham met yoghurtsalade-
dressing.

Leg een stuk komkommer op de besmeerde
boterham, verdeel de plakken zalm er
gelijkmatig over en beleg de boterham met
de plakjes mozzarella. Voeg peper naar
smaak toe.

Leg nog een boterham op de sandwich.
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Afvoeren

Apparaat afvoeren

Het pictogram hiernaast met een
doorgekruiste vuilnisbak geeft aan
dat dit apparaat is onderworpen aan
de Richtlijn 2012/19/EU. Deze
richtlijn stelt dat u dit apparaat aan het einde van
zijn levensduur niet met het normale huisvuil mag
afvoeren, maar moet inleveren bij speciaal
daartoe bestemde inzamelpunten, milieuparken
of afvalverwerkingsbedrijven.
Afvoeren is voor u kosteloos. Spaar het
milieu en voer producten op een voor
het milieu verantwoorde manier af.
Als uw oude apparaat persoonlijke gegevens
bevat, bent u er zelf verantwoordelijk voor deze
te wissen voordat u het apparaat inlevert.

o |
T4

Verpakking afvoeren

Informatie over mogelijkheden voor
het afvoeren van het afgedankte
product krijgt u bij uw gemeenterei-

niging.

@ De verpakkingsmaterialen zijn niet
schadelijk voor het milieu. Ze zijn
%@ gekozen op grond van hun
milieuvriendelijkheid en zijn
recyclebaar. Voer niet meer benodigde

verpakkingsmaterialen af conform de plaatselijk
geldende voorschriften.

Voer de verpakking af conform de
milieuvoorschriften. Let op de
aanduiding op de verschillende
verpakkingsmaterialen en voer ze
zo nodig gescheiden af. De
verpakkingsmaterialen zijn voorzien van
afkortingen (a) en cijfers (b) met de volgende
betekenis: 1-7: kunststoffen, 20-22: papier en
karton, 80-98: composietmaterialen.
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Garantie van KompernaB
Handels GmbH

Geachte klant,

U hebt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf
de aankoopdatum. In geval van gebreken in
dit product hebt u wettelijke rechten tegenover
de verkoper van het product. Deze wettelijke
rechten worden door onze hierna beschreven
garantie niet beperkt.

Garantievoorwaarden

De garantieperiode geldt vanaf de datum van
aankoop. Bewaar de kassabon zorgvuldig. U
hebt hem nodig als bewijs van aankoop.

Als er binnen drie jaar vanaf de aankoopdatum
van dit product een materiaal- of fabricagefout
optreedt, wordt - naar onze keuze - het product
door ons kosteloos gerepareerd of vervangen of
wordt de koopprijs terugbetaald. Voorwaarde
voor deze garantie is dat het defecte apparaat
en het aankoopbewijs (kassabon) binnen de ter-
mijn van drie jaar worden overlegd en dat kort
wordt omschreven waaruit het gebrek bestaat en
wanneer het is opgetreden.

Wanneer het defect door onze garantie wordt
gedekt, krijgt u het gerepareerde product of een
nieuw product retour. Met de reparatie of ver-
vanging van het product begint er geen nieuwe
garantieperiode.

Garantieperiode en wettelijke
aanspraken bij gebreken

De garantieperiode wordt door deze waarborg
niet verlengd. Dat geldt ook voor vervangen en
gerepareerde onderdelen. Eventueel al bij aan-
koop aanwezige schade en gebreken moeten
meteen na het vitpakken worden gemeld. Voor
reparaties na afloop van de garantieperiode
worden kosten in rekening gebracht.
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Garantieomvang

Het apparaat is op basis van strenge kwaliteits-
normen met de grootst mogelijke zorg vervaar-

digd en voorafgaand aan de levering nauwkeu-
rig gecontroleerd.

De garantie geldt voor materiaal- of fabricage-
fouten. Deze garantie geldt niet voor product-
onderdelen die onderhevig zijn aan normale
slijfage en die daarom als slijfonderdelen wor-
den beschouwd, of voor schade aan breekbare
onderdelen zoals schakelaars of onderdelen die
van glas zijn gemaakt.

Deze garantie vervalt wanneer het product

is beschadigd, ondeskundig is gebruikt of is
gerepareerd. Voor deskundig gebruik van het
product moeten alle in de gebruiksaanwijzing
beschreven aanwijzingen precies worden opge-
volgd. Gebruiksdoeleinden en handelingen die
in de gebruiksaanwijzing worden afgeraden of
waarvoor wordt gewaarschuwd, moeten beslist
worden vermeden.

Het product is uitsluitend bestemd voor privége-
bruik en niet voor bedrijfsmatige doeleinden. Bij
verkeerd gebruik en ondeskundige behandeling,
bij gebruik van geweld en bij reparaties die niet
door ons erkend servicefiliaal zijn vitgevoerd,
vervalt de garantie.

Afhandeling bij een garantie-
kwestie

Voor een snelle afhandeling van uw aanvraag
neemt u de volgende aanwijzingen in acht:

B Houd voor alle aanvragen de kassabon en
het artikelnummer (IAN) 467258_2404 als
aankoopbewijs bij de hand.

B Het artikelnummer vindt u op het typeplaatie
van het product, op het product gegraveerd,
op de titelpagina van de gebruiksaanwijzing
(linksonder) of op de sticker op de achter- of
onderkant van het product.

B Als er fouten in de werking of andere ge-
breken optreden, neemt u eerst contract op
met de hierna genoemde serviceafdeling,
telefonisch of via e-mail.

B Een als defect geregistreerd product kunt
u dan zonder portokosten naar het aan u
doorgegeven serviceadres sturen. Voeg het
aankoopbewijs (kassabon) bij en vermeld
waaruit het gebrek bestaat en wanneer het
is opgetreden.

(=54 ]

Op www.lidl-service.com kunt u

deze en vele andere handleidin-
gen, productvideo’s en installa-

tiesoftware downloaden.

il

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Met deze QR-code gaat u direct naar de
website van Lidl Service (www.lidl-service.com)
en kunt u met het invoeren van het artikelnummer

(IAN) 467258_2404 de gebruiksaanwijzing

openen.

Service

(ND Service Nederland
Tel.: 0800 0249630
E-Mail: kompernass@lidl.nl

Service Belgié

Tel.: 0800 12089
E-Mail: kompernass@lidl.be

[IAN 467258_2404 |

Importeur

Let op: het volgende adres is geen serviceadres.
Neem eerst contact op met het opgegeven
serviceadres.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DUITSLAND

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und
hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes.
Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor
der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen fir das
Résten von gefiilllen Sandwiches.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung
in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie
das Gerét nicht gewerblich.

Lieferumfang

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden
Komponenten geliefert:

® Sandwichmaker

® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie das Gerdt und die Bedie-
nungsanleitung aus dem Karton.

2) Enffernen Sie samtliches Verpackungsmate-
rial.
@ Hinweis

Prifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit
und auf sichtbare Schéden.

v

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Geratebeschreibung

Abbildung A:

@ Kabelaufwicklung

@ Indikationsleuchte ,Betriebsbereit”
© Deckelverriegelung

O Indikationsleuchte ,Power”

Abbildung B:
© obere Toastfléchen

O untere Toastfléchen

Technische Daten

S 220-240V ~
pannung 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 750 W

Verwendete Warnhin-
weise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerdt werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,GEFAHR” kenn-
zeichnet eine unmittelbar
bevorstehende Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur
Folge hat.

A

WARNUNG! Ein Warnhin-
weis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,WARNUNG"
kennzeichnet eine mégliche
Gefshrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge haben kénnte.
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VORSICHT! Ein Warnhin-

Ein Hinweis kennzeichnet

weis mit diesem Symbol und - ) .

dem Signalwort ,VORSICHT" @ zusdtzliche |nfo_rma’r|onen, die
Q kennzeichnet eine mégliche ::;Bh?:::ng mit dem Gerdi

Gefshrdungssituation, die, wenn ’

sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder méBige Verlet-

Wechselstrom/-spannung
zung zur Folge haben kénnte.

Va4
ACHTUNG! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem Sig- Nicht in Wasser tauchen!

@ nalwort ,ACHTUNG" kennzeich-

net eine mdgliche Situation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, QIP Alle Teile dieses Gerdtes, die mit

einen Sachschaden zur Folge Lebensmitteln in Beriihrung
haben kénnte. kommen, sind lebensmittelecht.

Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
&hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Raumen, nicht im Freien.
Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissigkei-
ten! Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

Achten Sie beim Reinigen darauf, dass kein Wasser in das Innere

des Gerdates gelangt. Reinigen Sie das Gerat nie unter flieBendem

Wasser.

Stellen Sie sicher, dass das Gerét niemals mit Wasser in Berthrung

kommen kann. Betreiben Sie das Gerdt niemals in der N&he von

Wasser oder neben Geféfen, die Flissigkeit enthalten.

Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals nass

oder feucht wird. Filhren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt oder

anderweitig beschadigt werden kann.

DE | AT | CH 15
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Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netzstecker aus der Netz-
steckdose, um das Gerat auszuschalten.

Offnen Sie nie das Gehéuse des Gerdtes.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstanden haben.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder

durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und
beaufsichtigt. Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerét und der
Anschlussleitung fernzuhalten.

Die Gerdateteile kdnnen im Betrieb heifd werden. Fassen Sie daher
nur die Griffe an.

Lassen Sie das Gerdat erst vollstandig abkihlen, bevor Sie es reini-
gen oder es verstauen.

Seien Sie vorsichtig beim Herausnehmen der fertigen Sandwiches.
Das Gerdt, sowie die Sandwiches sind sehr heif3.

Betreiben Sie das Gerat nur auf einer stabilen, rutschfesten und
ebenen Stellfléche.

Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerdt zu betreiben.

& Achtung! Heif3e Oberflachel!

16 DE | AT | CH
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/\ VORSICHT! BRANDGEFAHR!

m Das Gerdt darf nicht in der Néhe von brennbaren Materialien ver-
wendet werden.

m Decken Sie das Gerat nicht ab, solange es in Betrieb ist.
m Betreiben Sie das Gerét nur auf einer hitzebestandigen Unterlage.

m Betreiben Sie das Gerét niemals unbeaufsichtigt.

(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Entnehmen Sie die Speisen nur mit einem Kunststoff- oder Holzspo-
tel oder einem anderen geeigneten, nichtmetallischen Gegenstand,
um die Antihaftbeschichtung des Sandwichmakers nicht zu zersté-
ren.

m Benutzen Sie zur Reinigung keine scharfen Putzmittel und spitze
Gegenstande.

(® Hinweis
m Esist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt

zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich so-
wohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.

DE | AT | CH 17
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Erste Inbetriecbnahme

B Reiben Sie einmalig die Antihaftbeschichtung
der Toastflachen @/@ mit zum Kochen
geeignetem Ol ein.

B Stecken Sie den Netzstecker in eine Netz-
steckdose.

B SchlieBen Sie das Gerét und verriegeln Sie
es mit der Deckelverriegelung €. Diese muss
spirbar am unteren Griff einrasten.

B Llassen Sie das Gerdit ca. 10 Minuten
aufheizen.

@ Hinweis

Beim ersten Gebrauch kann ein leichter
Geruch entstehen (auch geringe Rauchent-
wicklung méglich). Dieser ist normal und
verliert sich nach kurzer Zeit. Sorgen Sie bitte
fir ausreichende Entliftung. Offnen Sie zum
Beispiel ein Fenster.

\J

B Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie
das Gerdit abkiihlen.

B Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reini-
gen” beschrieben.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.
Bedienen

Sandwiches résten
1) SchlieBen Sie den Deckel und verriegeln Sie
ihn mit der Deckelverriegelung €.

2) Stecken Sie den Netzstecker in eine
Netzsteckdose. Die rote Indikationsleuchte
Power” @ leuchtet.

3) Sobald das Gerét aufgeheizt ist, leuchtet die
grine Indikationsleuchte ,Betriebsbereit” @.

4) Ofnen Sie den Deckel und legen Sie zwei
vorbereitete Sandwiches auf die unteren

Toastfléchen @.

18 DE | AT | CH

5) SchliefBen Sie den Deckel und verriegeln ihn
mit der Deckelverriegelung €. Sollte das
Sandwich zu dick sein, so dass sich die De-
ckelverriegelung € nicht schlieBen lgsst, ent-
fernen Sie etwas Belag von den Sandwiches.

@ ACHTUNG! SACHSCHADEN!
Entnehmen Sie die Sandwiches nur mit
einem Kunststoff- oder Holzspatel oder
einem anderen geeigneten, nichtmetallischen
Gegenstand, um die Antihaftbeschichtung
des Sandwichmakers nicht zu zerstéren.

\J

6) Nach ca. 3 - 5 Minuten sind die Sandwi-
ches fertig. Diese Zeitangabe kann, je nach
verwendetem Belag und persdnlichem Ge-
schmack, variieren. Offnen Sie den Deckel
und entnehmen Sie die Sandwiches.

7) Wenn Sie keine weiteren Sandwiches mehr
zubereiten wollen, ziehen Sie den Netzste-
cker aus der Netzsteckdose.

Reinigen
/\ GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie erst den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Sie das Gerit reinigen.

Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser

@ oder andere Fliissigkeiten! Andernfalls
besteht Lebensgefahr durch elekirischen
Schlag.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung
abkihlen. Verbrennungsgefahr!

(® ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Keine scharfen oder scheuernden Reini-
gungsmittel verwenden. Das greift die
Oberfléche des Gerdtes an.

@ Hinweis

> Warten Sie mit der Reinigung nicht zu lange.
Warten Sie, bis sich das Gerit soweit abge-
kihlt hat, dass Sie es ohne Verbrennungsge-
fahr anfassen kdnnen. Dann lassen sich die
Lebensmittelreste besser entfernen.
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\J

Das Gehduse reinigen Sie mit einem trocke-
nen Tuch oder einem leicht angefeuchteten
Lappen.

Wischen Sie die Toastflachen @/@ mit
einem mit warmen Wasser befeuchteten
Lappen ab, so dass alle Lebensmittelreste
entfernt sind.

Bei festgebackenen Rickstdnden kénnen Sie
den feuchten Lappen auf diese Stellen legen,
so dass die Riickstdnde eingeweicht werden.
Nach einiger Zeit lassen sich die Riicksténde
dann entfernen.

Hinweis

Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben
Sie ein mildes Spilmittel auf den feuchten
Lappen. Wischen Sie nach der Reinigung
mit Spilmittel die Toastflachen @/@ noch

einmal mit einem mit klarem Wasser befeuch-

teten Tuch ab, so dass alle Spijlmittelreste
entfernt werden. Nach der Reinigung mit
Spilmittel empfehlen wir die Toastfléchen
/0 wieder mit zum Kochen geeignetem
Ol einzureiben.

Trocknen Sie alle Teile vor dem erneuten

Gebrauch gut ab.

(D Hinweis
Sollten Fett oder Lebensmittel in Spalten oder
Ecken hereingelaufen sein, wo Sie diese nicht mit

einem feuchten Tuch entfernen kénnen, gehen
Sie folgendermafen vor:

— Tupfen Sie Fett oder andere Flisssigkeiten mit

einem Stiick Kiichenpapier ab.

— Entfernen Sie Rickstdnde mit einem Holzspa-

tel oder einem kleinen Holzspief3.

— Wischen Sie dann alles noch einmal wie

bereits beschrieben ab.

Aufbewahren

Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reini-
gen” beschrieben.

B SchlieBen Sie den Deckel und verriegeln Sie
ihn mit der Deckelverriegelung €.

B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelauf-
wicklung @ an der Unterseite des Gerdtes
und fixieren Sie es mit dem Kabelclip.

B Bewahren Sie den Sandwichmaker an einem

trockenen Ort auf.

Fehlerbehebung

Sto- .
Ursache Abhilfe
rung
Der Netzstecker | Verbinden Sie
steckt nicht in den Netzste-
Das Gerdt | der Netzsteck- | cker mit dem
funkfio- dose. Stromnetz.
niert nicht. i
Das Gerdat ist Wenden Sie
defekt sich an den
' Kundendienst.
Die Sand- | Die Sandwiches | Nehmen Sie
wiches waren zu lange | die Sandwi-
werden zu | im Sandwich- ches eher
dunkel. maker. heraus.
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Rezepte

Holléndischer Tomatentoast
Zutaten:

4 Scheiben Toastbrot

Wasser

Frihlingszwiebeln

1 mittelgroBe Tomate
Kréuterbutter

2 Scheiben gekochter Schinken
Salz

frisch gemahlener Pfeffer

S S S & o o oo o

2 Scheiben junger Gouda-Kése

Waschen Sie die Frishlingszwiebeln und
lassen diese anschlieBend abtropfen. Hal-
bieren Sie die Frihlingszwiebeln léings und
schneiden Sie diese in grof3e Stiicke. Bringen
Sie das Wasser mit Salz in einem Topf zum
Kochen. Geben Sie die Frihlingszwiebeln
hinzu und blanchieren Sie sie etwa 1 Minute.
AnschlieBend geben Sie die Frishlingszwie-
beln in ein Sieb, ibergiefen Sie sie mit
kaltem Wasser und lassen Sie sie abtropfen.

2

Waschen Sie die Tomaten und tupfen Sie
sie trocken. Halbieren Sie sie und entfernen
Sie die Stéingelansdtze. Schneiden Sie die
Tomaten in Scheiben.

3

Bestreichen Sie eine Toastscheibe mit

Kréuterbutter und legen Sie eine zusam-
mengeklappte Scheibe Schinken auf die
bestrichene Toastscheibe. Verteilen Sie die
Frihlingszwiebelsticke und Tomatenscheiben
darauf. Mit Salz und Pfeffer wiirzen.

4

Legen Sie die Késescheiben auf die Toast-
scheibe.

5) Bestreichen Sie eine weitere Toastscheibe
mit etwas Kréuterbutter und decken Sie lhr
Sandwich mit der bestrichenen Seite nach

unten damit zu.
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Italienischer Toast

Zutaten:

@ S S 6 & & o o o

2

3

4

5

4 Scheiben Toastbrot

4 EL Tomatenmark

2 EL Mayonnaise

Salz

Krduter der Provence
frisch gemahlener Pfeffer
1 mittelgroBe Tomate

1 Pck. Mozzarella-Kése

frisch gemahlener bunter Pfeffer

Verrishren Sie das Tomatenmark, die Mayon-
naise, das Salz, die Krduter der Provence
und den Pfeffer miteinander. Bestreichen Sie
die Toastscheiben damit.

Waschen Sie die Tomaten und tupfen Sie
sie trocken. Halbieren Sie sie und entfernen
Sie die Stéingelansétze. Schneiden Sie die
Tomaten in Scheiben.

Lassen Sie den Mozzarella-Kése in einem
Sieb abtropfen und schneiden Sie ihn in
Scheiben. Diese nochmals halbieren.

Die bereits bestrichene Toastscheibe wird

nun mit Tomaten- und Mozzarellascheiben
belegt und mit Pfeffer bestreut.

Decken Sie lhr Sandwich mit der anderen
Toastscheibe zu.

Toast Hawaii
Zutaten:

4 Scheiben Toastbrot

2 Scheiben Ananas (aus der Dose)
Butter

2 Scheiben gekochter Schinken

2 Kéasescheibletten
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2)
3)
4)

5)

Lassen Sie die Ananas in einem Sieb
abtropfen.

Bestreichen Sie nun die Toastscheibe mit
Butter.

Belegen Sie die Toastscheibe mit dem Schin-

ken und der Ananas.

Der Kése wird als letztes iber die Ananas
gelegt.

Decken Sie |hr Sandwich mit einer Toast-
scheibe zu.

Toast Scandia

Zutaten:

4 4 Scheiben Toastbrot

+ Dill

¢ 125 g Joghurt-Salat-Creme

4 1 TL Dijon-Senf

4 1 TL flissiger Honig

4 20 g Echtlachscreme (Tube aus dem Kihlre-

gal)

4 1 Salatgurke

4 1 Pck. Mozzarella-Kase

4 100 g Raucherlachs, in Scheiben

4 frisch gemahlener Pfeffer

1) Spilen Sie den Dill ab und tupfen Sie ihn
trocken. Zupfen Sie die Spitzen von den
Stangeln des Dills und hacken Sie die
Spitzen.

2) Verrihren Sie die Joghurt-Salat-Creme mit
dem Senf, dem Honig, der Lachscreme und
dem Dill.

3) Schélen Sie die Gurke und schneiden die
Enden ab. Halbieren Sie die Gurke der
Lange nach und schaben Sie die Kerne mit
einem Teeldffel heraus. Schneiden Sie die
Gurkenhélfte in Stiicke.

4) Lassen Sie den Mozzarella in einem Sieb ab-

tropfen und schneiden Sie ihn in Scheiben.

5)

6)

7)

Bestreichen Sie eine Toastscheibe mit
Joghurt-Salat-Creme.

Legen Sie ein Gurken-Stiick auf die bestriche-
ne Toastscheibe, verteilen Sie die Lachs-
scheiben gleichméBig darauf und belegen
Sie die Toastscheibe mit den Késescheiben.
Schmecken Sie mit Pfeffer ab.

Decken Sie lhr Sandwich mit einer Toast-
scheibe zu.

Curry-Putenbrust-Toast
Zutaten:

* & & o o o

2

3

4

5

4 Scheiben Toastbrot
25 g Butter
Putenbrustaufschnitt
Pflaumen
Cocktail-Currysauce

Currypulver

Verrihren Sie die Butter mit der Currysauce
und dem Currypulver.

Waschen Sie die Pflaumen, trocknen und
entkernen Sie sie. Halbieren Sie die Pflau-
men und schneiden Sie die Hélften in diinne
Scheiben.

Bestreichen Sie eine Toastscheibe mit der
Curry-Butter.

Belegen Sie nun die bestrichene Toastschei-
be mit dem Putenbrustaufschnitt und den
Pflaumenscheiben.

Decken Sie lhr Sandwich mit einer weiteren
Toastscheibe zu.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerat
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro-
und Elekironikgerdten sowie Lebensmittelhéndler,
die regelméBig Elekiro- und Elekironikgerdte
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Aligerdte
unentgelilich zurickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréite
in keiner Abmessung gréfer als 25 cm sind. LIDL
bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

@  Weitere Mdglichkeiten zur
S Entsorgung des ausgedienten
@n Produkts erfahren Sie bei lhrer

Gemeinde- oder Stadiverwaltung.
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Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien geméf den ortlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Garantie der KompernalB3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.
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Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues Pro-
dukt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder fir Beschédi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt be-
sché&digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgemdfe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 467258_2404 als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs (Kas-
senbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte Servicean-
schrift bersenden.

EF1E Auf www lidl-service.com kénnen
¥ | Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterla-
den.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 467258_2404 Ihre Bedienungsanleitung

Sffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 467258_2404 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Stand van de informatie - Stand der Informationen:
06/2024 - Ident.-No.: SSWM750C3-062024-1
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